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Árverési hbditéi.
Alulirt kiküldött végrehajtó t 

polg. tk. rdtt. 404. §-a értelmébeu 
ezennel közhírré teszi: hogy a deb- 
rec/eni királyi e. f. törvényszék 
4267/880. számú végzése által Bu- 
daházy László és neje ellen, özf- 
Újlaki Férc nézné részére 7000 fit 

: követelés végett elrendelt kielégítési 
végrehajtás folytán biróilag lefoglalt 
8 1053 írtra becsült többrendbeli 
termények, lábas jószágokból álló 
ingóságok, nyilvános árverés ntjia 
eindandók, — minek a helyszínéit, 

jvagyis Sámsoniban 157. sorszámú 
háznál leendő eszközlésére batár­
időül 1881. évi augusztus hó 
napjának délelőtti 9 órája kiHU«tett’ 
melyhez a venni szándékozók ezen- 
net oly megjegyzéssel hivatnak • 
hogy az érdeklett ingóságok eöM 
árverésen, a polg. tk. rdtt. 406. §** 
szeiinf, szükség esetében bees^os 
alul is eladatni fognak.

Kelt Debreczenben, 1881- év* 
Julius hó 23 ik napján.

Mészáros László,
kiküldött bírósági régteb»)

\ Előfizetési árak:
Helyben és postán küldve:

Ej;y évre 10 írt. Negyed évre 2 ft ÖO kr. 
fél évre 5 „ Egyes szám — ,. á „ 
Előfizetési pénz s minden közlemény : 
főpiaca, VECSEY-ház, földszint a szer­

kesztőségbe bennentve küldendők.
Előfizethetni helyben^

TELEGDI K. LAJOS és ifi. CSÁTHY
KAROLY könyvkereskedésében és a 
szerkesztőségnél. Egyébütt a pestahiva-
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DEBRECZEN
POLITIKAI ÉS KÖZ&AZDÁSZATI HÍRLÁP.

Ä debreczen - vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.
Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

Hirdetési dij :
Négy hasábos petitsovért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
izheli hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb árért. 
Uélyegdij: minden beigtatásért külön 

30 kr.
„Nyilt-tér"-en megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr.
N é v- vagy bérmentetlenül beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén kéziratok nem adatnak 

vissza.
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A múlt és jövő.
Debreczen, aug. 2.

(S.) Mi történt ma 32 éve Deb­
reczenben ?

„Rege, régi rege, tán nem is 
valóság ! Sivár bölcselkedők, korcs 
nemzedék előtt — ábrán­
dos bohóság !“

Az a maroknyi magyar felvette 
a harezot a hatalomnak, a zsoldos 
csapatoknak nehéz lövegei ellen.

Egy istent, a szabadság 
szent istenét imádva, egy urat, 
Magyarországot ismerve, egy őzéi­
ért, a függetlenségért harezolva 
halálig, utolsó csepp vérig lobog­
tatta a szabadság zászlaját.

Egyetértve, lelkesedve, égve a 
harezért, melyet a népjog vívott 
az erőszakkal szemben. . . .

Óriási volt az a háború. Az 
áradatként nyomuló ellenséget kel­
lett visszaszorítani a csekély erőnek ; 
nehéz viszonyok közt tűrni, szen­
vedni, áldozni Magyarországnak.

A vérnek és könynek, a szen­
vedésnek és fájdalomnak óriási osz­
tályrésze jutott a magyar nép szá­
mára.

Megbiinhödte múltját, jöven­
dőjét . . .

Debreczennek is jutott a nehéz 
szerepből.

A zsoldos seregek szennyes 
áramlata fogta körül határait.

Agyú dörgött és vér folyt fa­
lai mellett, s a szabadságharcz fél­
isteneit leverte a túlnyomó erőszak.

Szomorú nap volt az !
Vérben úszó holttestek lepték 

el a csatatért, s nehéz bu tilt a szi­
veken.

A legszentebb ügyet, melyért 
valaha harezmezőre álltak népek: 
lábbal tapodiák el buta zsoldosok, 
császárok hűséges szolgái.

De azért nem szégyélhetjük 
aug. 2-át.

Dicsőséges nap, hadd jőjön elő 
emlékezeted ! Hadd sütkérezzünk a 
fényben, mi a múl tból omlik le 
reánk. Hadd lássuk a csatatért, ha­
bár vérben úszva, hadd lássuk tör­
ténelmünk hőseit, habár az ármány 
kettétörte is ellenségverő fegyve­
reiket !

Az ő vitézségök mentette meg 
e hazát a porbaomlástól, és hozott 
dicsőséget Debreczenre. „Örök hir 
nem hunyó sugára“ nevökön !

A honszerelem, mely keblüket 
e tölté, visszamaradt az utódokra.

öveteljünk belőle minél nagyobb 
reszt. Az eszme, melyért küzdve 
meghaltak : vezéreszméje ma is min­
den^ valamire való népnek. Ápoljuk, 
védjük azt az eszmét minden körül­
mények közt !

A sir fölött, hol a szabadság­
hősök alusz&zák a végtelen álmot: 
örök eszme szálai gyökereznek.

Az örök eszme a függet­
lenség, szabadság esz- 
m éj e.

Ne feledjük as eszmét, mely 
minket megváltott, ne feledjük a

földet, melyen kívül nincsen szá­
munkra hely !

Ne feledjük az eszmét. Az tul- 
ragyogja a sötétséget és végső me­
nedékül előttünk lebeg vigasztaló 
angyalként, a hitrege szent lelke 
gyanánt.; ne feledjük a földet, me­
lyet ezer veszély közt megóvott 
nemzetünk, mert ez a kettő bir a 
megváltás idvességévei, ami azon túl 
lebeg talmi lobogókon, az nem a 
magyar nemzet igéi közül való !

Éljen a m u 1 t szent emléke ! 
S a dicsőséges múlton épüljön fel 
jövőnk erős vára !

A balassa-gyanuat választóke­
rületben képviselőül megválasztott tizon- 
tagh Pál nem hajlandó elfogadni a man­
dátumot. A kormánypárt. Madách Károly 
alispánt készül fölléptetni, kinek ellenje­
löltje Prónay Dezső báró lesz, független­
ségi programmal és sok kilátással a győ­
zelemre.

A Horváth országgyűlést egy­
behívó királyi leirat már közelebb meg­
jelenik. Ezúttal nem fog csupán a válasz­
tások megejtése iránti felhívásra szorít­
kozni, hanem lesz egy passzusa a határ­
vidék jövendő képvisaltetéséről is. <*

Botrány. Zsámbokréthy József sza­
badelvű párti képviselő titkos feljelentése 
folytán, Nyitramegye alispánja a nyitra- 
zsámbokréthi járásban állítólag választási 
visszaélések miatt egy titkos, zárt ajtók 
mellett megtartandó valóságos spanyol in- 
quizicziót rendel el, ezt Tóth Lajos me­
gyei aljegyző által eszközölteti, ki család­
jával Zsámbokréthi panaszlónál hetek óta 
ingyen él. Nevezett aljegyző a legnagyobb 
aratási munkában már eddig mint egy száz 
tanút beidéztetett, e mellett pandúrok se­
gélyével házkutatást tart, és a járást va­
lóságos ostrom állapotba helyezte. Ezen 
törvény és alkotmány ellenes eljárás foly­
tán a közönség felháborodása oly óriási 
mérvű, hogy ha e titkos vizsgálat rögtön 
be nem szüntettetik, a következmények 
kiszámithatlanok. A járás számos választói 
nevében a belügyminisztériumhoz távirati­
lag intéztetett megkeresés, hogy a szabad- 
clvüséggel homlok egyenest ellenkező tit­
kos vizsgálatot Nyitramegye alispánja ut­
ján szüntesse be, és a vizsgálj iratok fel- 
terjesztését, felküldését rendelje el.

Az orosz cziír moszkvai aljából 
nagy dolgot csinálnak az orosz lapok. 
Lelkes szavakkal üdvözlik a ezárt, de 
egyúttal kifejezést adnak azon meggyőzö- 
désöknek, hogy a jelen állapot tartbatat 
lan, hogy a czár kezében nem maradhat 
letéve az absolut hatalom.

Katkov, ki még mindig nagy befo­
gással bir figyelmeztette a czárt, hogy ne 
lépjen kompromissumra ezen veszedelmes 
irányzattal, mert az a remény, hogy ezen 
az utón valamit elérhet, csalfa. Oroszor­
szág exisztencziája feltételezi az önkény 
uralmat, a czár uralkodása az egész nép 
felett. Pedig hát hogy ezen uralom mily 
elégületienséget kelt az egész nemzetben 
azt a ezárnak bőséges alkalma volt már 
tapasztalni, alig múlik nap, hogy erre néz­
ve egy-egy megdöbbentő jel ne mutatná 
magát. Tegnap is egy irat érkezett a ren­
dőrfőnökhöz s abban egy nihilista előad­
ja, hogy merényletet akart a czár ellen 
elkövetni, mert társaival szemben erre kö­
telezettséget vállalt; de lelkifurdalásai nem 
engedték tettét elkövetni. Nehogy társai 
gyávasággal vádolhassák, öngyilkoságot

követ el. S tény, hogy egy ismeretlen 
egyén öngyilkosságot követett el.

A dunai kérdésben ismét szünet 
állott be. Az európai hatalmak nagyon el­
térő nézeteket táplálnák e kérdésről, ügy 
látszik ez alkalommal nem is fog sike­
rülni egyetértésre jutni. S ez esetben a 
vegyes bizottság egyszerűen feloszlik.

Barfield elnök egészségi állapota 
folyvást javul. Az orvosok egyetértenek 
abban, hogy a golyó az aitestben, köldök­
től jobbra és öt büvelyknyire alatta, és 
épen a lágyékon felül fekszik ; eddig a 
golyó nem okozott fájdalmakat a beteg­
nek ; különben is oly helyen fekszik, a 
hol megszűnik aggodalmassá lenni. Az 
orvosok biztosan remélik az elnök felé­
pülését és azt hiszik, hogy a sebnek sem­
miféle kedvezőtlen utóhatása sem lesz : 
ereje napról-napra gyarapodik.

A szultán, a tegnapi magánkihall­
gatás alatt, igen szívélyesen beszélgetett 
Montholon franczia képviselővel, mely kö­
rülmény bizonyítékot ad a Törökország 
és Francziaország közt uralkodó egyetér­
tésről.

Parisból írják julius 29-ről, hogy 
aa-augusztus 21-iki választások iránt a 
mozgalom minden irányban megindult. Az 
utóbbi napokban Párisban több mint száz 
választói értekezletet tartottak. A párisi 
Gambetla-párti képviselőét a községi kép­
viselőtestület radikális tagjai akarják meg­
buktatni. Gambetta, mint beszélik, Belle­
ville mindkét kerületben fel fog léptettetni. 
— De választási körutat is tesz az or­
szágban.

Egy helyes eszme.
Debreczen, aug. 2.

(—) Lapunk egyik mnlt számában 
jeleztük a közgazdasági minisztérium azon 
törekvését, hogy a vidéken királyi zálog­
házakat akar felállitni.

Lehetetlen, hogy az első tekintetre 
át ne lássa mindenki e tervnek életreva­
lóságát, sőt elkcrülhetlenül szükségességét, 
mert ez intézmény, ismét számos és súlyos 
sebeket gyógyitna be a mi beteges társa­
dalmunk testén.

Sajnos, népünk nagyon szegény lévén, 
a munkaidény szüneteléskor, vagy valami 
nem várt, súlyos csapás folytán, az egyet­
len mentő eszközhöz, a kölcsönhöz kény­
telen folyamodni, s mivel takarékpénztá­
rainkban a személyi hitel roppant meg­
szorítások közt van, — kénytelen kézizá­
logra venni fel fénzt, a mely rendesen óri­
ási kamattal vau terhelve, s a legtöbb 
esetben nincs biztosítva az elzálogosított 
tárgy, aruenyiben az ily üzlettel foglal­
kozók nem nyújtanak elég biztosítékot cs 
kijátszák a törvényt.

A királyi zálogházaknál olcsó pénzt 
és teljes biztosítékot lehet találni. Csak 
hogy ezeknek felállításával mig egyfelől 
nem volna szabad késedelmezni, másfelől 
vigyázni kell, nehogy túlságos sok számban 
állíttatván fel, deticzitet eredményezzenek, 
noha az volna legfőbb kívánság, hogy mi­
nél számosabb helyeken legyen ily jóté­
kony intézmény.

Az állam érdeke az, hogy adózó 
polgárok vagyona fölött őrködés legyen s 
bizony, a királyi zálogházak is egyik té­
nyezőjeként szerepelnek a tulajdon védel- 
mezéséiiél, a polgárok vagyonánál.

A;-, uzsora is gátra akadna bennök. 
Mert hogy a legnagyobb uzsoráskodás, az 
úgynevezett zálogházaknál űzetik, azt min­
daz tudhatja, a kiknek van vagy volt al- 
kalmok megismerkedni velők egy vagy 
más oldalról.

Mindenesetre igen bölcs törekvés : a 
jövőre megóvni, a kiket csak lehet a 
drága áron szerzendő tapasztalásoktól.

Azt is tudjuk, hogy a kormánytól 
nem várhatunk sokat, sőt társadalmi 
utakon is bajos dolog volna ezt könnyű­
szerrel elérni. De lehet e hajon segíteni 
egy kis jóakarattal gyorsan és bizotosan.

Minden nagyobb városban vannak 
takarékpénztárak, — ezek legnagyobb ré­
sze ad arany, ezüst ékszer stb. tárgyakra, 
— vájjon nem lehetne c kötelezővé tenni: 
hogy adjanak kölcsönt mindazon tárgyak­
ra, melyekre a királyi zálogházak adnak ?

Biz ez lehetséges volna, sőt azt bisz- 
szük: hogy ez, kifizetné magát és ezen az 
utón az illető pénzintézetek, nagy szolgá­
latot tennének a társadalomnak.

Mindenesetre a királyi zálogházak­
nak, vagy a fentebb jelzett módon műkö­
dő hitelintézetek jelentékeny segélyére 
volnának a társadalom csak nem minden 
osztályának, de szerintünk e helyes esz­
me megtestesülése csakis részben és kis 
mértékben orvosolná különösen a szegé­
nyebb sorsú helyzetét, mert ennek meg­
változtatására, sokkal gyökeresebb intéz­
kedések lettek már eddig olé is szüksé­
gesek.

De azért a közgazdasági minisztéri­
um ez üdvös irányú intézkedését szives 
örömmel vesszük tudomásul s óhajtjuk, 
hogy ne csak Szeged és Kolozsvár része­
süljenek e kedvezésben, de több hazai 
városaink is, hol — fájdalom — nagyon 
is élénken mutatkozik szükségességek.

Az ipartörvény nyélbeütése.
Mudrony Somától.

I.
Semmi sem hiányzik már az ipar­

törvény módosítására ezélzó műveleteknek 
hosszú sorozatából, mint a végső művelet,
— az, hogy az ezernyi kérvényben, a szá­
mos enquéte-tanácskozási jegyzőkönyvben 
és naplóban összegyűjtött és minden irány­
ban kidolgozott és kicsiszolt eszmék tör­
vényszakaszok alakjába öntessenek.

Akármilyen más törvénynél ez - az 
eszmék teljes tisztázottságánál lógva — 
könnyű feladat volna, de az ipartörvény­
nél, a hol annyi szétfutó érdeket kell ösz- 
szeegyeztetni és, a mi több, kielégíteni, a 
közönséges szakaszalkotási képesség nem 
elégséges, . . bizonyos tekintetben szeren­
csés kéz szükséges ehhez. De hát ha ilyen 
kéz ragadja meg a most már teljesen elő­
készített anyagot, ez aztán — meggyőző­
désünk szerint — nemcsak hogy minden 
nehézség nélkül létrehozhatja az oly rég­
óta várt alkotást, hanem még azt is elér­
heti, hogy azon nézeteltérések, melyek el­
méleti téren az illetők különböző elvi ki­
indulási pontjánál fogva még teljesen el 
nem enyésztek, a concret fogalmazás he­
lyes eltalálása által ki fognak egyenlit- 
tetni. Hiszen már az utolsó cnquéte alkal­
mával épen az úgynevezett szabad ipar hí­
vei részéről nem egyszer hangsúlyoztatok 
hogy olyanforma szövegezésbe, a minő az 
enquéten előterjesztve volt nemet ipartár- 
sulati törvényjavaslatban (most már (örvény­
ben) foglaltatik, teljesen meg tudnánk nyu­
godni ; holott pedig e törvény a ezéhszerii- 
ség terén sokkal tovább megy, mint Magyar- 
ország iparosainak bármely pártárnyalata.
— Azóta az osztrák törvényjavaslatra vo­
natkozólag létrejött ennneiatiók is kétséghe- 
vonhatlanul bebizonyították, hogy a magyar 
iparosok által érzett és panaszolt bajok. 
Ausztriában is megvannak és ott is ugya­
nazon rendszabályokat tartják szüksége­
seknek a bajok orvoslására : de épen ez 
enuuciatiók — miután ugyanazon kívánal­
makat más formulázásban adják elő, 
egyszersmind azt demonstrálták, hogy bár­
mily eltérők legyenek — az elvi álláspont 
különbözőségénél fogva — az elvi kívá­
nalmak, gyakorlatilag véve mindenütt ugyan-
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azon rendszabályok követelnek. — És 
begy még egy frappáns jelenséget említ­
sünk ; az utolsó enquetcnek egy igen tisz­
telt tagja, ki a magyar iparosoknak a II 
iparosgyülés enunciatiúba megtestesített ki 
vánalmaival szemben, majdnem legmere­
vebb ellentétben állónak tartatott, azóta 
a legtinnepélyesebb alakban, t. i. képvi- 
selöjelölti programmbeszédében kijelen­
tette, hogy kivánatai az iparügy rendezése 
tekintetében tulajdonképen azonosak e so­
rok Írójának nézet-ivei, holott pedig e 
sorok Írója teljesen a II. országos ipar- 
gytilésnek állott mindeddig és áll ma is.

Mindezek szerint teljesen jogosultnak 
látszik a remény, hogy miután mindazok 
között, kik az iparügyek rendezése körül 
hivatva vannak a dologhoz hozzászólni, 
nem annyira a dolog lényegére és a ki­
ránt gyakorlati rendszabályokra, hanem 
inkább jelszavakra és elvi álláspontokra 
vonatkozó eltérések állanak fenn, — a 
concrét rendszabályok helyes íórmulázasa 
által az ellentéteket kikerülni, illetőleg 
összeegyeztetni sikerülend.

Nem gondoljuk, hogy e tekintetben 
szükséges volna részünkről szövegezési ja­
vaslatokkal elöállani, mert ilyeneknek hi­
ányát a minisztérium azok után, a mik 
már ez ügyben mondattak és Írattak, nem 
igen érezheti. — Hanem talán nem fog 
ártani legalább a szövegezés módjára és 
az ipartörvény technikai berendezésére vo­
natkozó főbb kérdéseket legalább felvetni, 
tért nyitván ez által az erre vonatkozó 
eszmecserének.

Első kérdés : hogy vajon uj ipartör­
vényt (esetleg törvényeket) kelljcn-e al­
kotni, vagy pedig elégedjünk meg pót- 
törvénynyel (novellával) illetőleg törvé­
nyekkel y

Sok ok szól tagadhatatlanul a mel­
lett is, hogy minél kevesebb munkát ad­
junk a törvényhozásnak, minél kevesebb 
§-t változtassunk meg; annál inkább, mert 
az 1872-iki ipartörvények alapintézkedései 
úgyis változatlanul kell hogy maradjanak;

mindazonáltal előttünk ezen kényelmi 
tekinteteknél fontosabbaknak látszanak 
azon indokok, melyek a mellett szólnak, 
hogy az ipar rendezésére vonatkozó tör­
vény könnyen áttekinthető egységes mii 
legyen, s hogy azért egészen újból szöve- 
geztessék. Leginkább azért látjuk ezt 
jobbnak, miután nézetünk szerint az ipar­
nak különböző nemét nem lehet egv ka­
lap alá szorítani, hanem különféle ' kate­
góriákat kell ieláliitani, ezt pedig a jelen 
törvény tagolatlan kerete nem igen en­
gedi. De továbbá szükségesnek fog mu 
tatkozni az általános ipartörvény mellett 
egyes speczialis iparügyi törvényeket is 
alkotni (például az ipari segélypénztárak­
ról, az iparkamarákról és központi 
ipartanáéiról stb.); ennélfogva a hiába­
való bonyodalmak megelőzése végett jó 
lesz, ha legalább az általános alapul szol­
gáló ipartörvény nem lesz tódott födött 
munka.

Második fontos kérdés — mely a 
fentebbiek szerint önként felvetődik : az.

hogy mily terjedelmet szabjunk az ipar 
törvénynek, beiefogiaitassék-e abba a rend­
szabályoknak, iparügyi intézményeknek és 
szervezeteknek egész összege, vagy pedig 
azoknak csak egy része, az t. i , a mi 
mintegy alapját képezi a változható és 
folyton fejlesztendő szervezeteknek és in­
tézményeknek, mely utóbbiaknak részletes 
rendezése megannyi külön törvénynek tar­
tatnék fenn ?

Mi minden tekintetben az utóbbi 
módnak adunk előnyt. Először ugyanis 
kézzelfogható, hogy az ipari haladás 
egyik legfontosabb tényezőjét képező 
oktatási intézetekre vonatkozó rendszabá­
lyokat úgysem lehet az ipartörvény ke­
retébe beszorítani. De azonkívül az ipar­
szervezet részletei sem igen illeszhetők 
abba bele, annál kevésbé, az iparkamarák 
organikus összefüggésben állanak a ke­
reskedelmi kamarákkal, s azért ezekkel 
együt rendezendök. A mi pedig a köz­
ponti ipananácsot illeti, erre nézve való­
szín, hogy a kormány inkább hajlandó 
lesz annak tágabb keretet adni, és Né­
metország mintájára közgazdasági tanács 
gyanánt szervezni. — Végül a segélypénz- 
tarak Ugye is olyan fontos, de másfelől 
oly gyorsan változó igényeknek alávetett, 
hogy azt az ipartörvényben fixirozni nem 
látszik ezéiszerünek.

A „DEBRECZEN“ TÁBCZÁJA.
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— Elbeszélés. —

Ifj. "XT"á-ncza, oVCiih.álétól.

Felmerült előtte Kálmán deli alakja 
napbarnított nemes arezával, holló fürté­
ivel, melyek oly kecsesen hullámzottak 
villáig epedő szemeivel, melyekben sze­
relme egész lángjával égett s‘mely az ö 
lelkére is oly nagy benyomást gyakorolt 
hogy nem tudott nüvhalalma alól szaba­
dulni mint a kis madár, melyre a kigyó 
sötét éjen ráveti bűvölő szemeit. Csak nagy
sokára jött álom fáradt pilláira — _ El-
szunyadott a kedves gyermek s álmában 
megjelent újra irgalmas képzelete folytán 
Kálmán a drága ifjú, a mint szélsebesen 
közeledett csolnakán. 0 már várta bol- 
degan a parton . . . kiszállott kebelére 
borult s ott ültek enyelegtek a nagy fák
alatt, a puha pázsiton boldogan — _Ezt
szerencsés előjelnek tartá szerelmére s 
s a szerelem türelmetlenségével várt a ki­
tűzött napon az első boldog találkozásra.

Kálmaa e|jövén az idő már órákkal 
előbb elkészült, felölté ezüst pikkelyü 
pánezéiját. drága kardot övezett derekára, 
pisztolyt dugott övébe, mindezek felé bő 
sötét köpenyt yetve, nehogy azok csillo­
gása elárulja, — sietett a kitűzött helyre.

Itt várt sokáig, mig végre a sötétben 
egy mozgó pont tűnt föl neki, mely föl- 
faié haladt a vizen ép a vén fa irányában,

Miért van az idén oly meleg.
Az 1881. év nyara már is századunk 

legforróbb nyaraihoz tartozik. Az a kér­
dés áll elő ennek folytán, hogy nem kö- 
vetkezhetik-e be szárazság ? t,$ erre azt fe 
leljük : igen.

A föld esömennyisege mindig ugyanaz 
marad, de eloszlása a légáramok szerint 
folyton változik és a száraz és nedves sze­
lek is igen egyenlőtlenül oszlanak el. A 
nap évi pályája közben minden szélességi 
fok alatt a légáramra igen nagy befolyást 
gyakorol. Európában és Eszak-Áfrikában 
pl. esős idő uralkodik, ha a nap a déli 
télgömb fölött áll. — A hosszas megfigye­
lés azt is kimutatta, hogy a hold is, mely 
minden hónapban egyik hemishpaeráról a 
másikra megy, nagyban változtatja a lég­
áram irányát.

Az áramok változása a nedvesség 
vagy szárazság folytán szoros viszonyban 
vau a nap és hold az időbeli állásával.

A hold elhajlása az egyenlítőtől, azaz 
a hold pályájának declinátiúja az egyeu- 
litö síkjához minden évben egy maximum 
és minimum közt változik, s az illető 
év időjárási jellege f«képen a deelinátió 
legnagyobb változásától latszik fuggeui.
8 a tapasztalat csakugyan bizonyítja, hogy 
az esős évek, szigora telek és forró nya­
rak periodice visszatérnek s a hold bizo­
nyos declinátiójával esnek össze

SzéleSSéL'i fokaink alatt 01

1872, 1766, 1859, 1856, 1853, 1845,1836 
1828, 1821, 1819, 1816, 1810, 1804, 1800 
1798, 1792, 1787, 17Í5. 1783.

A szigorú telek majd miudig ugyan­
azon declinátióval esnek egybe, ul 1879 
1875, 1871, 1867, 1859. 1857, 1853, 1846 
1835. 1829, 1827, 1822,1820, 1819, 1816 
181o, 1812, 1809, 1804, 1801, 1798' 1792 
1788, 1785, 1782 stb.

A száraz nyarak természetesen a pe­
riódus azon közébe esnek, melyet két esős 
ev választ él. Pl. 1874. 1869, 1863, 1857 
18o4, 1849, 1842, 1832, 1825.

Ha a szabályt 1881-re alkalmazzuk, 
azon eredményre jutunk, hogy a legköze- 
ebbi esős év a 18. fokú declinatióval, te- 

bat 1334-ben következik be ; a legutóbbi 
! j. toka dechuútióval 1879 ben esett ösz- 
sze. következéskép a száraz nyarak a pe­
riódus közepére, azaz 1881. és 1882. évre 
kell esnmk. Mindezek folytán, mit már 
óim megjegyeztünk, jelenleg szárazság be- 

következése elé nézhetünk.

Kaíasteri munkálatok.

Szélességi fokaink alatt az esős évek 
akkor következnek be, midőn a hold dec- 
linátiójának maximuma a 28, 26 és 18 iv- 
fokot éri el. A periodicitás 3 és 6 évre 
terjed.

Esős évek voltak tehát 1879, 1876,

liövid időre csakugyan lehetett látni mint 
közelit óvatos nesztelen csapásokkal a 
sajka feléje ... öreg ember ült benne, 
kit Kálmán törökül szóllitott meg, „Allah 
hozott derék öregem, téged küldöttek ér-

Az elepi tanyaföldek osztályba soro­
zása oefejeztetvén, ezen becslő biztosi mun­
kálat a kösélyszegben is megkezdetett, 
col is ezen eljárás augusztus 1-ső s több 
napjain, azon sorrend szerint fog folytat- 
tatm, melyben az illető földbirtokosok ne- 
vei az alábbi névsorban foglaltatnak, u 
mint :

lót Antal, Györfy József, Nagy Sán­
dor, Bárány Izráel örökösei, Vélsz" Izsák 
Lajos Alsman József, Nagy Bertalan, Csi- 
kos András Bor József, Erdei János, Ká- 
zsu Gyula, Tóth Antal, Bocskai örökösök 
Bárány örökösök, Kun Ferencz, Alsman 
Jóséi Acs Nagy László, Sepsi Pálné, Hor- 
vatb György, Bőr Ferencz, Dalmi Károly, 
Tikos István, Csáki Gergely, Aranios Jó­
zsef tizabo Ferenczné, Usvátb Ferencz 
Horvath Janos, Tamás és György birto­
kai, Irázsi Alajos és György, Nagy Já­
nosáé, Csáky Gergely, Nagy János és Jó­
zsef, vegre Nagy Jánosné.

A kösélyszeg bevégezte után pedig 
a sor az álomzugi földekre kerülend, a 
következő sorrend szerint:

fényes Márton örökösök, Szűcs Mi­
hály, Kozák Mihály, Berger Henrikné, 
Veszprémi László, Molnár János, Czeglédi 
Gyula, Molnár Miklósáé, Balogh Mihály 
Kovács Ferenczné és végre kis és na»y 
alomzug.

A városi tanács.

ÚJDONSÁGOK.
* A mai ünnepélyről csak holnapi 

szamunkban emlékezhetünk meg, mivel az 
— mai lapunkra nézve, későn ér véget. Ez 
okból nem vártuk be lefolyását.

Nem rósz. A helybeli szabadelvű 
part gyűlése azt a bölcs határozatot hozta 
hpgy „köszenettel fogadja“ az ifjúság meg­
hívását a mai ünnepélyre, dehát igy, me» 
úgy, meg amúgy, a szabadelvű kör, mint

állt előttem, igen érzem, bogy bírod szi­
vemet, hogy téged szeretlek". Kálmán 
nem mert hinni füleinek.

„Oh mond még egyszer ez áldott 
szót, azt hiszem, hogy álmodom, hoev a
kónyplpín tivi trAlnn. __1 /* ...........“"V .T.' - «•&az út «a

Ü."SÍ "*a- "a •’““J"» jdl el6'l,l= -™! I« vágj-, rám „gyógnak
szemeid s hirdetik boldogságomnak fenn
rapvíurtát ’ loon ______• . ■ . , .

,lyö“ ~ ”8m foá részt venni a? a, na 
péíyben, hanem ha tagjainak t Jk 
„közönség Közt“ kimeheínek a |Y S 3 
rokkoz. Ezt a határozatot hozta aT, '" 
czem szabadelvű párt 1881-ben. i„y í* 
csatjuk a határozatot a közönségnél’
3la’ \eVr™ h°?Zá maSJarázatol *** 

naialozas. Szabó Antal hel„u 
ügyvedet és családját te»nan s„|vnÁ 
pás érte, Etelka nevű hét Ä f -m' 
kaját elragadta a halál A , 8l83 *eaD.y- 
temetése holnap szerdán' dtután^ó óSf 
a kimester utcza 1384 sz kártól t- ,r Nyugodjék békében. aZt°‘ torten!"-

* Lefényképezés. A helybeli 
ros ifjúság, egylet tagjai tegnapelőtt T 
lefenykepeztették magukat a főiskola

Föreáitanodánk értesítőié n> ■ napon beküldetett hozzánk. FDvílmes áí 
SLntin bővebben fo»unk%ele fog-'

* Beküldetett. Sz. 1. urnák a „Debr - 
tegnapi szamában leirt eljárása nem énen 
volt correct, mert nem a csimpolyát kell 
összetörni, ha rossz hangot ad, hanem in- 
kabb a csimpolyás fenyitendő. Nem a sza­
marat ke i verni azért, hogy ingoványra 
megyen, hanem a rajta ülő Juhász kár­
hoztatandó, ki a szegény szamarat ingó- 
vanyra tereli.

GeJléri Mór az orsz. m. ipar 
egyesület titkára a jövő vasárnap váro­
sunkba érkezik.

* Elnyerték az örök békét. Meg.
elemeden korú két versengő házastársat 
temettek el közelebb egy hét alatt, kik 
a helyett, hogy egymás boldo- 
gitására lettek volna teremtve 
egymást évtizedeken át folyvást boszan- 
tolták, még öreg napjaikban is A nősök- 
szór elvádolta s bezáratta férjét, ez vi- 
szont a kölcsönt kamatostól fizette nejé­
nek vissza ütlegekkel. Csodálatos még 
is hogy e versengő házastársak nem tud- 
tak egymásnélkül soká megélni. Az üreg 
térj néhány nap múlva követte elévültöt- 
dalbordáját. Most már békében alusszák az 
örök álmot egymás mellett.

* A pénzes leveleknél a postai­
gazgatóság azon tapasztalatra jutott. ho»y 
ama pénzeslevelekből, melyek czimiratán 
a rendeltetési hely vagy czimzett neve 
tentával aláhuzvák, a benne levő pénz el 
szokott tűnni, hogy ama vonalak tollkar- 
czolása mentén a borítékon hasadékot 
vájván azon keresztül a pénzt kihalász- 
szak: legújabban ismételve elrendelte ho»y 
azon pénzesleveleket, melyek czimiratán 
ily aláhúzások előfordulnak, továbbításra a 
postahivatalok el ne fogadják.

* Azon tűzeseten kívül, melyről 
tegnap említést tettünk, a tegnap délután 
folyamában másik is történt. Egv csillag- 
utezai háznál az ól kigyult. Kis" gyerme- 
*ek „tűztek- ott, s ebből származott 
a tűz, mely azonban hamarosan eloltatott.

. * Szivarhegy-gytijtés. Van-e, a
ki nem ismer hölgyeket és urakat, a kik 
mihelyt lecsípjük szivarunk hegyét, aggo­
dalmas gyorsasággal kapnak a pirinkó

Kálmán elövonta kebléből a kendőt 
melyet az öreg gondosan megvizsgált, azu­
tán visszaadva neki, beül tété s a csónak 
lassan, óvatosan a mint jött ismét távo- 
zot‘ -Y ;Vagy egy óráig haladtak midőn
<1 Imi I* 1 1. . S.. 4 * _ —

ragyogtál! Igen, ragyogjatok ! hisz ezen- 
tul neíkü etek úgyis sötét kietlen lesz a
hptagh /U eJ-kM! te,LgÍ iény va^- nem le- 
bet hogy told szülhete ilyet. Téged Isten
1° , 6lVí e? tercmte 8 kü!de le a szegényI Y , Tr-' ''““6 “»-auiaK miuon jo KcavéUen teremte s kiii«lp u .7c.,a„a„ Yr k,111« "“ «SO,,or, fára „u-jLlandóknak, L.dd c,=™„ek Ä

™.™8 í.f,lle ^ Itt kó, dontuli örömet, boldog^™, ."“uh Z„, All KCl
marezona fegyveres állta útját, Kálmán 
mar kardjához nyúlt midőn kérték a jelt 
melyet előmatatva az egyik elvezeté öt 
egy gyeppamlagig, hol két fehérbe öltő- 
zott alak varakozott s ismét örállomására 
tért.

Kálmán közeledtére a két alak fel

. .. . ' ‘vo“wb',IJ «... vu zju-
lejkarn mennyeknek leánya, lelkem élete, 
mond meg egyszer, hogy szeretsz, mond, 
hogy szived értem ég, aztan nem bánom, 
baljuk meg, hiszen úgyis élvezém mit ha­
landó e tóidon élvezhet a boldogság föl- 
döntuli gyönyöreit !“

Ilykép beszélt még Kálmán sokaikelt s az e»vik távoTntt L, , , 1 yKeP. bettelt még Kálmán sokáig
duI beszélhessen úrnőié o> zavartala-j elragadtatásaban, mig végre az idő nagyon
Kálmán Zuleikához siétett s ° ^ ac^ 8 a komorna figyelmezteíé őket,
kYvé clötte KöszünAt lJ ,re CreSZ'!il0gy llt 32 id<i: yálni kell. Zulejka bána 
— szólt — ho»v alkalmat ez8^ köszönet, tosan hajtá fejét Kálmán vállára, most 
höl»y ismét megláthatni íp - f drága, erezte először a válás fajdalmait, midőn 
kein sivár naszto volt p i tfCU’- Kálmánéhoz nőtt s reszkető karralpUSZta VOlt C DaDOk alatt mintha tnnva L-rírtil n 1-.1........... .Lii. ____ I •
, — . . ° ,---- igen, lel-
keni sivár paszta volt e napok alatt, mintha 
orokke hianyzana jótékony napja, de biz 
tam szavadban égi angyal, most itt vagyok 
engedd, hogy lábaidnál maradjak s innét
nUVVölr (inni, a,, a — * 1 L 1

fonva körül a kedves nyakát, monda neki 
az „Isten hozzád * ot s megígérte a legkö­
zelebb^ találkát.

Kálmán szótlanul nézett utánna, csaknZdYn rt, a ”77 s innét rvaiman szotianu nézett utánna csakmelé őt Kiút? -be* <lH6* Zalejka Me-jakkor eszmélt fel ismét, midőn az öreg 
én előttem bis®^én i""^ té;delj; bajóti VÍ8sí=iltéresre ^óliiá. Még egyszef 
vagyok de ki vairv te LIp eny iaz Hányféle nezett, merre Zulejka eltávo-
aI.7 a/’ , agy te ldegeu ifjú, ki i zott, aztán „Isten veied“ et intve » tAvni
megrezdtiTsrivem émm#“ ■ T?’ Logy, alaknak, szótlanul ült a csolnakba's foly-

Megérkezve Kálmán egy aranyat 
adott a derék hajósnak, mit az mélyen 
hajlongva köszönt meg s tova sietett. Nyu­
galomra akart térni, de hisz ez az izgal­
mas jelenetek után teljes lehetetlensé» 
volt . . . Szüntelen Zulejka körül rajzot”- 

I tak gondolatai, folyton Őt látta, hallotta 
'mint a boldog estén s a reggel is még 
lágyán ülve találta öt, a mint tovább fonta 
ábrándjainak tarka fonalát.

Ezután minden harmadik este eljött 
az öreg hajós Kálmánhoz, s vitte őt a bol- 
dog partra, hol Zulejkával találkozott ; de 
fajdalom, csak igen rövid lehetett az együtt* 
lét, mert Zulejkának nem lehetett hosszú
időre észrevétlenül távoznia.____

így élték a boldogok szerelmüknek 
aranyos, tiszta verőfényü napjait, midőn 
v «íratlan felhők borítók boldogságukat. A 
magyarok elhatározták, hogy megtámad­
ják s elfoglalják a túloldali ellenséges vá- 
rat. E czélból tetemes erősítések, ostrom­
szerek hajók érkeztek. Egy sötét éjre ha­
tározták a támadást. Kálmán kelt át elő­
ször, mint az első naszád parancsnoka ki 
agyis legjobban ismeré a vidéket.

Zivataros éj volt, a szél nvöitve kor­
bácsolta fel a habokat, úgy, hogy azok 
larmaja locscsanása egészen elnyomá a 
zajt, mit az átkelés okozott, s igy a csa­
patok egész észrevétlen közeledhetének, 
ki is gondolt volna ily viharos éjszakán 
az ostromiottak részéről támadásra. Nyu­
godtak azok csendesen s még az őrök is 
fedél alá vonultak, csak néha-néha mérve 
végig sötét árnyakként a falakat.

(Folyt, kör.)

dohány kúp után. bl 
zsebükbe rejtsék el ?I 
gyűjtök és — tiszztej 
ez aprúlékesság által ; 
szenek. Elküldik a n<i 
porodott dohány teij 
ahol egyesület log alkj 
értéktelennek iátszó h| 
nótgyáraknak és a bq 
kolás gyermeket segít) 
sülét most igen gyüd 
veit iránta elég rés] 
ssivarozó országunkbí 
lenczia inkább dobja 
gyet semmit felhalmoz 
dán jó szegény kis d 
rehát ezipöt és kenve] 
annál inkább élénk | 
24-én Bonnban kengi 
■xivarbegy-gyüjtük. A 
részészéről 11 volt kd 
szuson s az a tiz tar! 
tikai adatokkal is re| 
1602 taggal és 147? 
bir; gyűjtött pedig 
szivarhegyet 26,475 
bői 22.490 márkát 11 
ajándékozására iorditj 
hegy az összes tursasáí 
nak ki, mely nagyobj 
nék meg. I

* Elveszett egy] 
A megtaláló útbaigazít 
tálunkban.

* Lövészet. juL 
vészét eredménye. Di] 
véssél Weszter (István 
jobb mély lövéssel Főt 
tallért, legtöbb kör !ö] 
1 db 1 frtos tallért.

* Felakasztott; 
esetből. A Pápai Lapj 
hon Szakács Pál odav: 
bér ágyában magát 
nősnek tűnt fel e holttej 
hogy a kötél a nyakon] 
A megejtett vizsgalatból 
kacs már több idő óta] 
ben szenvedett s a geri 
tét kötélbe, a beteg kJ 
veit a nyak alá hajlítv. 
sitre, hegy aet éjjel, 
akart, — minden tapol 
könnyen megtalálhassa] 
szegény beteg emberuei]

* Havcz a rabl^ 
án éjjel Mészáros Sebes 
egyike a község iegvagl 
nak, istáiójába 4 tolvf 
onnan a legértékesebb 
de ezen pillanatban eg) 
revétettek. A csendőr k 
dön ez nem iiasznált. lei 
avval néhány lövést teli 
viszonoztak. Ezen nagx 
riasztá a községet eul 
ijedten látottak az utc/1 
lovak pedig meg bök rl 
kötőfékeiket, s gazdajal 
vissza, a tolvajok peq 
tűntek. A felriasztott kJ 
hegy a tolvajok a közsl 
magukat, az egész közs 
alig 2 órai őrködés uta 
tak, melyen három gya] 
ült. Azonnal körül fogta 
ve rajta ülőktől, kies! 
vannak, midőn Vaguer | 
gyeplőjét fogta meg. kj 
ismeretlen botjával Vaj; 
minek következtében ff 
aik két embert pedig 
ról, futásnak eredt, lövj 
az üldözőket, majd a c{ 
rájuk, mig a kocsinál l 
idegennel élet halál bail 
végre is ieveretett. elfí 
azonban elmenekült. üzJ 
hogy oly óriási zürzav] 
községben, s annyi lövi 
háborút vívtak volna, a] 
kel s egyik bosnyák ti 
felfegyverkezve, melyek! 
derakukra aggatva. Az T 
redes után Garán a köj 
A megejtett bírósági éli 
igazolva lett. hogy az el 
csits Szima sztanisicsi hl 
társai áliitóiag két militl 
javából valók. A birósd 
is tudja, s elfogatásukróí 
kedett.

* Két löpormaiol 
Ittenyu robbanás zaja rl 
30-án délelőtt fél 9 óra 
nya lakosságit. A rebba. 
hallók a földet is inognj 
rak terjedtek el a város 
kifutó lakosok találgatták 
Nemsokára megjött a ii 
rés mellett fekvő Holeil 
lemban történt a robbaí
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jilyen - nem fog részt venni a? n na 
pélyben, hanem ha tagjainak t\ -í,ne‘ 
„közönség közt" kime'ueínek a a
rokhoz Ezt a határozatot 'hozta 
ezen. szabadelvű párt 1881-ben r deb„r* 
csatjuk a határozatot a közönség S'L, ‘°" 
ala, nem „ h„?á ma$J.ara,al ”

Halálozás. Szabó Antal helvl^r 
ügyvedet es családját te-uao „i“ ybíl* 
Pás. érte, Etelka' neÄ 
kaját elragadta a halál A m» V , 6dQy- 
temetése Lolnap szerdán'déiutá/5° »5”11 
nk,mester ni™ 1884 sz. háztól 
Nyugodjék bekeben. nU‘

; Lefényképezés. A helybeli in,
ros ifjúsági egylet tagjai tegnapelőtt , 
letenykepeztették magukat a főiskola a 
varán. Utl-

Füreáltanodánk éríesitőie 
napon fiekiildetett hozzánk. Figyelmes át. 

már nézése után bővebben fogunk vele fn* 
t; be-I lalkozni. °"

* Beküldetett. Sz. 1. urnák a „Debr.- 
teguapi számában leirt eljárása nem épen 

• volt correct, mert nem a csimpolyát kell 
összetörni, ha rossz hangot ad, hanem in. 
kabb a csimpolyás fenyitendö. Nem a sza­
marat keli verni azért, hogy ingoványra 
megyen, hanem a rajta ülő Juhász kár- 

I hoztatando, ki a szegény szamarat ingó- 
j vanvra tereli. °

Gelléri Mór az orsz. m. ipar 
ogyesiilet titkára a jövő vasárnap váró- 

, suukba érkezik.
I Elnyerték az örök békét. Meg.
I elemedet korú két versengő házastársat 
temettex el közelebb egy hét alatt kik 
a helyett, hogy egymás b o 1 d o- 
gitasara lettek volna teremtve 
egymást évtizedeken át folyvást boszan- 
tolták, még öreg napjaikban is A nősök- 
szór eivádolta s bezáratta férjét, ez vi- 

• jSzonta kölcsönt kamatostól fizette nejé­
in,,, jaek ?i@sza ütlegekkel. Csodálatos még 
L. ":ls> hoc.v e versengő házastársak nem tud- 

I tak egymásnélkül soká megélni. Az öreg 
jlerj néhány nap múlva követte elévültöt- 
I dal bordáját. Most már békében alusszák az 
I öl ük álmot egymás mellett.

ai pénzes leveleknél a postai­
gazgatóság azon tapasztalatra jutott, hogy 

Mi. I ama pénzeslevelekböl, melyek czimiratán 
mé Ia rendeltetési hely

edi

vagy czimzett nevekne. . . ... - ' “ov v/.ilu&ch neve
Rédi !tentava alaauzvák, a benne levő pénz el 
I,,- I szokott tűnni, hogy ama vonalak tolikar- 
la-j-y czoblsa mentén a borítékon hasadéból 
r vájván, azon keresztül a pénzt kihalász- 

szak: legújabban ismételve elrendelte hogy 
azon péuzesleveleket, melyek czimiratán 
ily aláhúzások előfordulnak, továbbításra a 
postahivatalok el ne fogadják.

Azon tűzeseten kívül, melyről 
pi j tegnap említést tettünk, a tegnap délután 
az lOivamaban másik is történt. E-v csillan 
K* !"•>?" hta.41 „ ól kigj-oll. Kis gjerme- 

I Kek -1 O z t e k- Ott, s ebből származott 
a tűz. mely azonban hamarosan eloltatott.

Szí varhegy-gyűjtés. Van-e, á 
ki nem ismer hölgyeket és urakat, akik 
mihelyt lecsípjük szivarunk hegyét, a»go- 
dalmas gyorsasággal kapnak a pirinkóInt

f*"! Megél kéz ve Kálmán egy aranyat
ín, adott a derék hajósnak, mit az mélyen 

hajlongva köszönt meg s tova sietett. Nvn- 
Itt j galomra akart térni, de hisz ez az izgal- 
laj más jelenetek után teljes lehetetlenség 

• jvoit . . Szüntelen Ztilejka körül rajzot- 
■kjtak gondolatai, folyton öt látta, hallotta, 
|u mint a boldog estén s a reggel is még 

ágyán ülve találta öt, a mint tovább fonta 
I abrantijamak tarka fonalát.

Ezután minden harmadik este eljött 
•az öreg hajós Kálmánhoz, s vitte őt a bol- 

k:dog partra, hol Zulejkával találkozott; de 
I- fajdalom, csak igen rövid lehetett az együtt- 
1 líet Zulej kának nem lehetett hossza

j időre észrevétlenül távoznia. — _
Így élték a boldogok szerelmüknek 

i arau-V«,3, tiszta vertifényü napjait, midőn 
'inatlan telbök boriták boldogságukat. A 
magyarok elhatározták, hogy megtámad- 

.jak s elfoglalják a túloldali ellenséges vá- 
,rut. E ezélból tetemes erősítések, ostrom- 
I szerek, hajók érkeztek. Egy sötét éjre ha­
tározták a támadást. Kálmán kelt át elő­
ször, mint az első naszád parancsnoka ki 
ngyis legjobban ismeré a vidéket.

Zivataros éj volt, a szél üvöltve kor- 
j bacsóba fel a habokat, úgy, hogy azok 
j larm.ija locscsanasa egészen elnyomá a 
Iza,k m,; az átkelés okozott, s igy a csa- 
'patok egusz észrevétlen közeledhetének, 
ki is gondolt volna ily viharos éjszakán 
az ostromiottak részéről támadásra. Nyu­
godtak azok csendesen s még az őrök is 
ledéi alá vonultak, csak néha-néha mérve 
végig sötét árnyakként a falakat.

(Folyt, kör.)

dohány kúp után, hogy az legbiztosabb 
zsebükbe rejtsék el ? Ezek a szivarbegy 
gyűjtök és — tiszztelni kell őket, mert 
ez aprólékesság által ők nagy jót cselek­
szenek. Elküldik a nagy csomóra fölsza­
porodott dohány termeléket Pozsonyba, 
ahol egyesület foglalkozik azzal, hogy ez 
értéktelennek látszó hulladékot eladja búr 
nótgyáraknak és a bevételből szegény is­
kolás gyermeket segit. E pozsonyi egye­
sület most igen gyöngén áll, mert nem 
yelt iránta elég részvét a mi szörnyen 
szivarozó országunkban. A magyar indo- 
Iflnczia inkább dobja porba a szivarhe­
gyet semmit felhalmozza hogy abból maj­
dan jó szegény kis tanulók kapjanak téli 
ruhát czipőt és kenyeret. Németországban 
annál inkább élénk e mozgalom. E hó 
24-én Bonnban kongresszust tartottak a 
szivarhegy-gyűjtők. A 26 ilyen egyesület 
részészérői 11 volt képviselve a kongres­
szuson s az a tiz társaság, mely statisz­
tikai adatokkal is rendelkezik, összesen 
1602 taggal és 1478 gyüjtöszelenczével 
bír; gyűjtött pedig összesen 3069 font 
szivarhegyet 26,475 márka értékben, mi­
ből 22.490 márkát 1726 gyermek meg­
ajándékozására fordított. Azt is tervezik, 
hegy az összes társaságok szakújságot ad­
nak ki, mely nagyobb időközben jelen­
nék meg.

* Elveszett egy kis rattler kutya. 
A megtaláló útbaigazítást nyer kiadóhiva­
talunkban.

* Lövészet, június 31-én tartott lö­
vészet eredménye. Dijatnyertek: Szeglö­
véssel Weszter jlstván 1 db aranyat leg­
jobb mély lövéssel Fodor József 1 db 2 írt 
tallért, legtöbb kör lövéssel Jóna Sámuel 
1 db 1 frtos tallért.

* Felakasztotta magát — bal­
esetből. A Pápai Lapok Írja: Külső-Vat- 
hon Szakács Pál odavaló lakos éltes em­
ber ágyában magút felakasztotta s külö­
nösnek tűnt fel e holttestet vizsgálók előtt, 
hogy a kötél a nyakon nagyon tág volt. 
A megejtett vizsgalatból kitűnt, hogy Sza­
kács már több idő óta súlyos betegség­
ben szenvedett s a gerendához megerösi- 
tet kötélbe, a beteg kapaszkodott, azért 
veit a nyak alá hajlítva s tágan megerő­
sítve, hegy azt éjjel, ha magán segitni 
akart, — minden tapogatolódzás nélkül 
könnyen megtalálhassa. Így lett vége a 
szegény beteg embernek.

* Harcz a rablókkal. F. hó 23- 
án éjjel Mészáros Sebestyén garai lakos, 
egyike a község legvagyonosabb polgárai­
nak, istálójába 4 tolvaj lopódzván be, 
onnan a legértékesebb 4 lovat kivezették, 
de ezen pillanatban egy csendőr által ész- 
revétettek. A csendőr kiabált rájuk, s mi

kalmazott munkás vigyázatlansága foly­
tán. A szerencsétlennek hihetőleg gyufa 
maradt a zsebében s az — mig a frisen 
készült lőpor elhordásával foglalkozott — 
valahogy a földre esett s rátiporás foly­
tán meggyűlt, ettől, aztán az egész, az 
nap készült löporrnennyiség lobot vetett 
s a malmot levegőbe röpité. A szeren­
csétlenül járt munkás, kinek testét izekre 
darabolva lelték meg, öt kiskorú árvát 
hagyott maga után. Különös véletlen foly­
tán ugyanaz nap délután 2 órakor a Ho- 
lerich malmától mintegy nyele kilométer­
nyi távolban fekvő radváni lőponnalom is 
eddig kiderítetlen okból felrobbant. A rob­
banás folytán az összes mellék épületek 
lángba borultak. Iszonyú volt az ijede­
lem, leírhatatlan a lakosok zavara. Men­
tésről szó sem lehetett, mert tudva, hogy 
egy közelfekvö raktárban vaay busz má- 
zsányi lőpor van felhalmozva, a szeren

dön ez nem használt, fegyvert fogott elő s 
avval néhány lövést tett, mit a tolvajok! 
viszonoztak. Ezen nagy éjjeli lárma íel- 
riasztá a községet, emberek, asszonyok 
ijedten futottak az utczákou, a tolvajuk 
lovak pedig megbokrosodtak, kitéptek 
kütöfékeiket. s gazdájuk házához futottak 
vissza, a tolvajok pedig nyomtalanul el­
tűntek. A felriasztott közönség gyanítván 
hogy a tolvajok a községben húzták meg 
magukat, az egész községet eláliották, s 
alig 2 órai őrködés után egy kocsit lát­
tak, melyen három gyanús külsejű ember 
ült. Azonnal körül fogták a kocsit kérdez­
ve rajta ülőktől, kicsodák, mi járatban 
vannak, midőn Vágner Antal az idegenek 
gyeplőjét fogta meg. Kérdéseikre az egyik 
ismeretlen botjával Vaguert főbe sújtotta, 
minek következtében földre bukott, a má­
sik két embert pedig leugorván a kocsi­
ról, futásnak eredt, lövésekkel riasztották 
az üldözőket, majd a csendőrök is lőttek 
rájuk, mig a kocsinál maradt harmadik 
idegennel élet halál harcz fejlődött ki, de 
végre is leveretett, elfogatott, két társa 
azonban elmenekült. Szemtanuk mondják, 
hogy oly óriási zűrzavar fejlődött ki a 
községben, s annyi lövés történt, mintha 
háborút vívtak volna. A rablók revolverek­
kel s egyik bosnyák pisztollyal voltak 
elfegyverkezve, melyek szivövvel voltak 

derakukra aggatva. Az elfogott rövid szén- 
védés után Garán a község háznál elhalt.
- b'ró»agi elönyomozáskor be-

' !°g?.az elhalt egyén Tanur- csits Sz ma sztamsicsi hires lókötő, s hogy
iíílhól8 * ut6 két,™lhtic8i szinte a leg^
UtnbHÓl ÓírA.b,ru8ág raár neveiket 
is tudja, s elfogatasukról azonnal intéz­
kedett.

* Két löpormaloui felrobbanása 
Iszonyú robbanás zaja riasztotta fel jul. 
30-án délelőtt fél 9 órakor Beszterczebá-

csétlenség színhelyéhez közeledni senki 
sem mert.

Termény-üzleti jelentés.
(Saját levelezőnktől.)

Budapest, jul. 30.
A lefolyt hétről kevés változás je­

lezhető; régi áru kevés van már készle­
ten, mig uj szintén kevés van készen. 
Búzában aránylag felette gyenge kínálat 
volt és a malmok jelentéktelen vásárlásai 
folytán az árak nem változtak és csak 
annyiban található némi ár regulálág, a 
mennyiben régi búzáért az újhoz viszo­
nyítva kissé kedvezőbb árt lehetett elérni. 
A forgalom 30—35,000 m. m. tehet. Rozs­
ban csakis uj búi volt vétel, noha nyomott 
árakon. Árpából csak takarmányi jött 
elő uj minőségben, mig maláta és sörárpa 
még nem találkozott. Kukoricza kissé szi­
lárdult úgyszintén zab is jó hangulattal 
találkozott. Repczéből jelentékeny vételek 
történtek a kill told szamára és ennek, va­
lamint annak folytán, hogy sok minőségi­
leg megromlott és a jó aránylag erősen 
redukálódott mennyiségileg : az árak 1L— 

forinttal javultak a bét eleje óta. Liszt­
ben az üzlet vontatott volt és noha a mal­
mok meglehetör mennyiséget küldtek az 

goi piaczokon helyzet változatlanlak 
vehető.
Az árak ma kész árut és 100 ki­

lónként itt, értve következők:
Btiza régi finom 75 K° 11.70—12 

fit. 76 K" 12-12.20, 77 K* 12.30— 
12.50, 78 K" 12.60-12.80, 79 Ke 12.10 
— 12.50, 80—81 K° 12.20—12.60 kiig.

Búza uj 75 Ku 11,40—11.70, 76 K° 
11.50—12, 77 K" 11.80—12.20, 78 kiló 
12—12.30 krig.

Rozs uj . . . .
Árpa uj takarmányi 
Zab vegyes . . .
Kukoricza , . .
Repcze (bánáti)

káposztás .

frt

minőség szerint.

8.50 —8.80.
5.80— 6.10. 
6.40—6.80.
5.80- 6.10.

10.50-11.50. 
11.----- 12.50

Szállításra 
frtBúza (szept.-oct.) . 

Kukoricza (ang. ra) 
Zab (szept. oct.) . 
Repcze káposztás 

(aug.-szeptember)

11.34-11.36 
6.24— 6.26 
7.02— 7.05

13.-- / s
Lobmayev J. F.

Csarnok.

nya lakosságát. A robbanást közelebbről 
hallók a földet is inogni érezték. Rémhí­
rek teijedtek el a városban ; a házaikból 
kifutó lakosok találgatták a robbanás okát. 
Nemsokára megjött a magyarázat. A vá­
réi mellett fekvő Holerich-féle lőporma- 
lómban történt a robbanás, egy ott al-

Egy vén leány története.
— Elbeszélés. —

Mikor az uj világ föidjére léptem, 
megdobbant bennem a szív. Valami kife- 
jezhetetlen érzés foglalta el lelkemet. Ak­
kor éreztem legelőször, hogy hazát vesz­
tettem s veszteségem annál nagyobb volt, 
mert nem birtam őseiét találni. Ifjúságot, 
ártatlanságot, szépséget hoztunk ide. Uh 
mit viszünk el majd innen , . . ha ugyan 
még egyszer visszatérhetünk.

Ilonkának nem támadt mentő gon­
dolata. Kételkedni tudott a szerződő becsü­
letes szándékában; gyanúsítani bírta a 
vállalkozás ezélját; de bizonyítani semmit 
se birt.

Valami kincs sejtelem súgta neki, 
hogy minket rutai megcsaltak. Sok ilyen 
kínos sejtelme van édes barátom a tizen­
hat esztendős leányoknak . , .

Az a német ur, a ki gyári munká­
sokat is hozott magával velünk együtt, 
páratlan gyöngédséggel volt irántunk, úgy 
hogy mikor kiszálltunk, Ilkának is, ma­
gamnak is már nem volt aggodalmunk. 
Gyorsan szoktak váltakozni az indulatok

és érzések olyan nőknél, a kik olyan gyer- 
8a“ ta<inak szakítani hazával, kedvessel, 
szülőkkel, barátokkal, jó emberekkel, mint 
t“1", ffli valamennyien ilyenek vol- 
tunk édes barátom. Egyik szebb leány a 
másiknál. A merre csak mentünk, minden- 
mié nagyon élénk figyelem és kíváncsiság

Néhány nap múlva már valameny- 
nyien munkát kaptunk. Igen jó! fizették 
fáradozásunkat. Együtt laktunk mind a 
huszonnégyen s lassan-lassan hozzá szok­
tunk az uj viszonyokhoz. Sokat és szépen 
dolgoztunk, a gyáros egészen meg volt 
elégedve velünk.

Csak Ilka nem birt megvigasztalódni. 
Háromszor irt haza Váczra és háromszor 
összetépte leveleit. Istenem, mennyi fáj­
dalom beszélt a sorok közül. Minden be­
tűjét értettem és éreztem. Es mégis na­
gyobb volt büszkesége, mint fájdalma. 
Nem küldött levelet kedvesének.

Egy székesfehérvári leány tűnt el leg­
először társaságukból. A gyáros azt mondta, 
hogy beteg lett.

Aztán egy komáromi leány hagyott el. 
A gyáros azt mondta, hogy másutt kere­
sett munkát.

Majd megint egy győri lánnyal fogy­
tunk meg. A gyáros azt mondta, hogy 
megkérte és elvette egy gyarmatos.

Végre Ilka veszett el.
Akkor én őrjöngve vetettem magam 

a gyáros lábai elé.
— Hova lett Ilka, az én testvérem. 

Mondja meg hova lett ?
A gyáros fölemelt s igy szólott:
— Elutazott.
Akkor feltámadt bennem a kétségbe 

esés kínja,
— Hazugság, a mit mond ! Hazug­

ság, a mit tesz! Hazugság, a mivel ide 
csalt! Hová lett az én jó Ilkám ! Mondja 
meg uram, mért akkor én tovább nem ma­
radok itt. Akkor valamennyien elvesznénk.

— Kisasszony — monda a gyáros 
hidegen — viselkedjék nyugodtan, mert a 
mit állítok, azt ekmánnyokkai is igazolom. 
Ilka kisasszony elutazott. Hogy miért és 
hova, ahoz senkinek semmi köze.

Azzal otthagyott.
Aznap nem birtam dolgozni. Zokogva 

borultam le varrógépemre, és fájdalmasan 
sírtam szobámban,

A gyáros lépett be hozzám. Nyugodt 
volt, mint a számító rosszakarat. Fagyos 
mosolylyal mondta :

— Olga kisasszony. Ön elvesztette a 
kedvét. Ha kívánja, cseréljen helyet. Egy 
másik gyárosnál adok önnek ugyanilyen 
alkalmazást. írja alá ezt az okmányt. Ott 
nagyobb kedve lesz dolgozni.

Mit tudtam én mit csinálok, aláírtam 
Ilka néikül úgy is elhagyatott vagyok s 
az üzelmek megrendítették bennem jövőm 
hitét. Itt nem maradhatok. Nem búcsúz­
tam el azoktól, a kikkel ide tévedtünk 
jövőt keresve elveszni. Fájt a lelkemnek, 
ha újra találkozom kellett volna velők. 
Áldozatnak néztem valamennyit.

Nagy összegnyi végkielégítést kap­
tam s a gyáros gyöngéden megszorítva ke­
zemet igy szólt:

— Még ma délután eljönnek önért. 
Kisérje szerencse. Ha vissza akaFhozzánk 
térni, mindenkor örömmel üdvözöljük.

Mintha rémes álomból ocsúdtam volna 
föl. Nagy csapást éreztem a reszketés fogta 
el lelkemet. Nehéz sejtelmek, kínos aggo­
dalmak töltötték el szegény szivemet.

Egy ismeretlen ur lépet be szobámba. 
Fényes nevet mondott s azt hozta föl, hegy 
volt főnököm, a gyáros küldte hozzám. 
Megdöbbentem.

Birtokára akar vinni, — családja kö­
rébe társalkodó nőnek. Visszauiasitottam. 
Akkor már megérlelődöt volt lelkemben, 
hogy haza megyek. Itt nincs mit keresnem.

Majd nyájasan fogta meg kezemet s 
a szemembe nézett:

— Maga szenved kisasszony — mon­
dotta bizalmasan.

— Kimondhatatlanul . . - és vissza­
vontam kezemet.

— Majd nem fog szenvedni nálam. 
Oh higyje el, szép világunk van ám oda­
haza. Kastély, remek park, fölséges vidék, 
hires vízesés, óriási őserdő . . .

— Nem vágyom érettök.
— Csak maga hiányoznék világom­

ból kisasszony, hogy lenne boldogságom. 
Tudna szeretni ?

Undorral tekintettem a rutlelktt em­
berre. Minden szavából kiéreztem, hogy 
hazudik.

Távozzék kérem, ajánlatát nem fo­
gadom el.

Alig mondtam ki e szókat, két szá- 
as munkás rohant be a megkötözte ke­

zeimet. Összeomlottam a dnrva erőszak 
erős karjai közt.

Mikor magamhoz tértem, egy fogadó

szalonjában találtam magam. Az ismeret­
len ur térdelt előttem mosolyogva. Lát­
tam, hogy veszve vagyok. Láttam, hogy 
szegény Ilkám legelső sejtelme való volt. 
Démoni kéj járta át minden izemet. Bor­
zasztó, mikor a nő öl; borzasztóbb, mikor 
a haldokló fölött meg nem döbben, hanem 
pokoli gyönyörrel nézi halálos tusáját. — 
Ilyen voltam akkor én.

Oh de megtörött bennem nemsokára 
ez az érzés. Már nem volt kéj a haldokló 
kínlódása. Förtelmesen égette arezomat az 
ő vére, reszketni kezdettem fagyos sze­
meitől, s borzasztó btinöm, mint valami 
ólomhegy nehezedett telkemre . . .

Hagyjunk ki harmincz esztendőt, 
édes barátom . . ,

Nagyon szomorú harmincz esztendőt. 
Bünhödésem, ártatlánságom, gyalázatom és 
diadalom szomorú éveit . . .

Úgy kerültem ki a börtönből, hogy 
elvesztettem ifjúságomat, elvesztettem jö- 
vümet, elvesztettem mindent, a mit csak 
elveszteni lehet.

Megtanultam ott nagyon sokat dol­
gozni. A munka tartotta fönn életemet. 
Szürke hajjal, kihamvadt szívvel, zilált lé­
lekkel, száraz kezekkel, beesett szemek­
kel és elvesztett ifjúsággal kerültem ki a 
szabad emberek közé. Nem voltam már 
szép, nem voltam már itju, olyan voltam 
mint most. Visszavonult, egyszerű vén le­
ány, a kit mindenki gúnyol, mindenki 
megvet, mindenki kirekeszt.

miként kerültemAzt se kérdezze, 
vissza szülő városomba.

Nem törődtek velem édes barátom, 
hogy hazajöttem. Akár soha is ne jöttem 
volna. Egy jó üreg asszonyság, a ki gyer­
mektelenül halt meg s a ki gyakran se- 
gitkezett rajtam, nekem hagyta házát s 
némi pénzecskéjét.

Nem sok örömem van nekem ezen 
az életen.

Nem merek az emberek közé járni, 
mert attól télek, hogy valahol szememre 
vetik bűnömet s akkor azután végem van. 
Azzal áltatom magam, hogy senkise tupja 
történetemet ...

Magának elmondtam édes barátom 
. . . Ne vessen meg érte. Ne mondja el 
senkinek, hanem szánakozzék rajtam s ne 
ítéljen el engem . . . Szomorú történet az 
én történetem . . . Nem ilyen sorsot ér­
demeltem. Nézze csak ezek a szürke haj­
szálak, ezek a fénytelen szemek s ezek a 
barázdás kezek is azt mondják, hogy nem 
érdemeltem meg sorsomat . . . Börtönben 
hervadtam el, a hol csak az az öntudat 
tartotta bennem az életet, hogv nagyobb 
volt borzasztó bűnömnél erényem ha­
talma ...

Nem bírta tovább folytatni.
Reszketés fogta el a hangját, szo­

morúan tekintett maga elé s egy köny- 
csepp fényesítette meg szemét. Fájdalma­
san mosolyogva nézett reám s megbúlintva 
szürke fejét kételkedve kérdezé:

Ugy-e el se hiszi édes barátom . . .
Körüsy László.

Figyelmeztetjük és kérjük tisz­
telt előfizetőinket, kiknek előfizeté­
sük m. hó végével lejárt, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb meg­
tenni méltóztassanak.

Lapunk ára:
Egy hóra . 
Két hóra 
Három hóra

1 frt — kr.
1 frt 80 kr.
2 frt 50 kr.

Előfizetést a hó bármeíy nap­
jától elfogadunk.

Az előfizetési pénzek és postai 
utalványok lapunk kiadóhivatalába, 
fŐpiacz, Vecsey-ház küldendők.

A iiDebreczen'1 iiaóóMyatala.

— Dr. Fáy Márk orvos, sebész- 
tudor, szülész rendel d. e. 8—9-ig, d. u. 
2—4-ig. Különösen foglalkozik syphilis, 
bőrbetegségek és gégetükrészettel. Lakása 
n.-hatvan-utcza 1576. sz. a.

— Budapesti tőzsde, august. 2. 
Ezüst frt 100—110; cs. és kir. arany 
frt 5.54 kr; 20 francos arany frt 9.31 kr.

Szabó József,
felelős szerkesztő s kiadótulajdonos,
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A budapesti értéktőzsde hivatalos árjegyzései august« t

Értékpapír
Utolsó

árfolyam

pen? áru

Államadósságok.

M. vasúti kölcsön . .
Magy. gömöri áll. zálogl.
M. kel. vas. áilamkötv. . „
M. kei. v. áll.-k. ar. v. ez. „ 
M. kir. nver.-liö'cs. 100 forint 
Magy. kir. nyer.-kölcs, 50 frt. 
Tiszai és szegedi, köles.
1871. magyar állam kötvény 
1873. „ ; .
Magy. aranyjáradék adóm. 
Földtehcrment. kötv. magyar 
Főidteherm. kötv. 1867. zár.

„ kötv. teme.«i
„ kötv. 1867. zár.
„ kötv, horvatrrszági
„ kötv. erdélyi . . .

j M. orsz. jel. urb. válts. kötv.
j Szőllódézma válts. kötv.
• M. k. kamatozó kinc»t. utal. 
i Pestvarosi köles. 1870 ból 6%

Bankrészvények.
a) Bankok.

2001 Általános magy. mun hitelin.
120 Angol-osztrák bank....................
8<Xl Kisbirtok. földhitelintézet«:
100 M. általán, föidh-részv-társ. ,
100; M. ált. hitelbank.....................
100; Magyar jelz. hitelbank . .
300' Magy. leszámítoló és pénzvb.
16ö! Oszirák hitelbank 
300' Oszt, magy, bank ....
900; Pesti magy. kerested, bank.

b) Biztositó-társaságok.
900' Első m. áit. b. társ...................
300 Pannónia viszont biztos, társ.
300i Unió viszontbizt. intézet.

5% I 134 5U 134.75

lí 93.—í 93 50 
110 50 111 — 
128 50 129— 
126— 126.50 
115.75 116 —

Értéípapir
Utolsó

árfolyam Befizetés

(X 7 • rí±Á

XIII évfolyam.

pénz áru

98,

105,75

152.25

361

164 
368 

! 835 
íí 696

4105-
Í1335-

65.-

c) Gőzmalmuk.
500 Concordia malom.....................
500: Első budapesti malom
200 Erzsébet malom atv. jog. nélk.
500 Henger malom ....
160; Lutza malom ....
200j Molnárok és sütők malma .
900: Pannónia malom .
300' Victoria malom

d) Közlekedési vállalatok.
)i Alföld fiumei v;<ut . .
)| Déli vasút..........................
>\ Északkeleti vasul ....
Ij Erdéhi vasút.....................

Győr-sopron-ebenfurti vasút 
h Kass -oderbergi v.
'I Magyar-galic/iai va ut. . .
1 Magyar nyugoti vasút .

Osztr. áliamvasut .... 
Pécs-barcsi vasút .... 
Osztrák dunagőzhajózási társ. 
Budai hegypálya .... 
Pesti közúti vasp. . .

e) Takarékpénztárak.
lOU Országos központi

jlOUO Pesti hazai első.....................
200 Egyesült hpesti főv.
150 Pesti külvárosi.....................

f) Különféle vállalatok.

■j Alagút
1 „Franklin" társulat . ,
1 franz-léle vasöntöde és géno-y 

>c wind-tele szeszgyár 
Gjapjumofó bizom. í. m 
Kereskedelmi épület . 
Könyvnyomda „Athént um“ * 

j -t Pesti ....
Kőszénb. és Téglagy. Dräsche 
balgó-tarjáni kőszénbánya .

„ „ vasfinomiió .
Schlich—féle vasöntöde 
berfő/őde első magyar . 
Sertéshizlaló 
Sóskúti kőbánva . 
bpodium- es 0>ontliszt-gyár 
Tégla-és mészégető újlaki . 
Góztéglagyár kőbányái .

176.75 177.25 
Ij 124.— 124 50

165.50 166.—
167.50 168.-

I 150 —I 151 .- 
169.— lö9 50
172.50 173.-

247.50 248.50

esti magy.

árfo’

pénz
y n ni

■itu

Előfizeti
H

k LT. bank. 103..
70/o

115—

558.— 563. 
4375— 4426 
540.— 542. 
131— 132

200 
200 
2001 
300 
200' 

300 
200; 
200' 

200 
100 
109

5%

5%

-r^. , . 71 n
n fvisbirtoKos. föld.-int.
” ” n n :

Elsőbbségek.

Alföld fiúm i vasút

B atlaszé k-domb v. zák, 
Dunagözliajóz. társ.

E«z:i kit életi Vasút.
M. nyugoti V. 1864 ki 
I. érdéiyi va ut .

Kassa-oderb v. (hzi 
B.-pesti lánczh'd 
E oyd és tőzsde-épület

102—
103 25

1 y b e n e * p ‘

Egy évre 10 frt. Ne, 
Fél évre 5 , tgyj 
Előfizetési peuz s 
főpiac®, YKC8EY-h.j 

Kesztőségbe oercij
E1 őfiz e the '

TELEÖDI K. LA.J'.
KAROLY kooyvite!| 
szerkesztőség-nei. bg| 

tálas

y. 93 50

l| 109— 
147.5u 
600— 
342— 
224—

110- 
148— 
602,— 
345,— 
226.—

515— 530 —
590.— 600 
820— 840 — -5
148— 149—-5-

100—
149 73 
214.- 
585.— 
280—
48 — 

299— 
119—
231

Magánsorsjegyek.

Osztrák hitelintézet 
Buda városi sorsjegy 
Keglerich 
Pálffy

Pénznemek.

Cs. kir. arany (vert)
O-ztrák magy ar 8 fríos arany 
20 fr.mk-arany
Német bírod, bankj. 100 mark. 

V áliók árfolyama (3 hóra )

103—
95.50

94-J

96_f

Német bankp, 
Amsterdam.

I Páris

100 ném. bir. m. 
100 holl. írtért. 
100 Icánkért.

Svájczi p nzp.100 frankért, 
London ■*n "

495.— 5 
1240—

1215.—I 211 
j 600.— 620—1
223.—I __ I
323.—I 325.—I 
1050— lu75— 
425— 428,—

Záloglevelek.

magy.
;%

7>7o „
! ?/» »
10 47
I 6°// 0 „I1/ 0//8 /o „

fői d ti. int. é.
r>

10 font sterl.

” » n
n ar. vJ ez

jelzálogbank . .
alt. föidh.-r.-társ.

103 25 103.75 
101— 101.25 
95 50' 96- 

117.50; 118— 
100.50: IC 1,— 
99.75 100.25 

100.50 101.—

Felszámolási árfolyamok.

Magy. arany járadék 
Magy. általános hitelbank . 
Magy. péuzv.- és ieszám b. 
Osztrák hitelbank 
Angol osztrák bank . ,
Tiszai és szegedi kölcsön .

183.50
40.50
16—
40,75

5-54 5 5i
9-36 ö,3i 
9 30; 9 31 

o7.15 57.26

57.15 57.20 
96,76 
46,40 4650 
46.30! 46.40 

117.25; 117 őQ

117.50 
361 — 
164— 
368—

116 —

H I B D E T E 8 E

2v£a,rla-celi

gy omor-csepp ek;
jeles hatású gyógyszer a gyomor min • 

den bántstmai ellen,
és felülmúlhatatlan aa 
étvágy-hiány, gyomor- 
gyengeség, rósz «ágii 
lehellel, szelek, savanyú 
folbífögés, kólika, gye- 
morhurut, gyomorégés 
hugykiképződéi, liliii- 
gosnyálkaképződés, sár­
gaság, undor és kánya», 
főfájás (ha az.a gyomor­
ból ered), gyomorgörce, 
székszoruiat, a gyomor­
nak túlterheltsége étel 
és ital által, giliszta 
lép- és máj betegség, 
arauyeres hántalmsk el­
len. —

Egy üvegcse ára használati utasítás­
sal együtt 35 kr.

Kapható: Debreczenben Dr. Kitineknek T. 
un Goltl Nándor gyógyszerész nraknil, ta- 

amint ae osztr.-magyar birodalom minden na­
gyobb gy égy az er tár á ban és kereskedésében.
Központi szétküldést raktár nagyban és ki­

csinyben.

Brady Károly,
.az őrangyalhoz" czimzett gyógyszertárában

Kremsterben, Morvaországban.

1881’ N70mat0tt Ti««i D. «rtk« p,: c2, Vei-
sey-ii.’.z,

Még egyszer; kj
1.

Debí
Nem szólanánk 

legalább ezúttal — 
déshez, ha a mi r. 
„Ellenőr“ 146. 147 
„Bika* vendégiogadi 
ezikkirója, valamit 
mást. mint hugv mi 
▼iaeletet függetíensé 
nők megalakítani. a 
bás ?“ ezikket kurte 

Soha sem volt 
közügyeket partszem] 
teni. sőt sokszor ki 
mind azok. kik a 
rembe a párt viszály 
ták s ott a pártszenv 
tették és iangi'a gv 
nagyon is megíeie 
hogy mivel tartoznak 
Tehát midőn a kuzg 
véve valamely — a 
szerint — kőnuyelun 
hoztatjuk. azt nem n 
hanem mint e vái 
polgárai tesszük, s ei 
azt a közgyűlést eile 
res lakosainak szigor 

Es ha azt hiszi 
ur, hogy — mert g 
csapott a pártkérdési 
el van enyésztve a 
vélemény előtt mar í 
a hibás, nagyon csaj 

Már maga az 
hogy Debreczen van 
fogadót építtessen, h 
üzleti szempontból v 
got, nem számítva a| 
de számítva, iiogv 
egyetlen kr. aiaptoü- 
a kiadásokat az első] 
lógva kölcsönpénzzé 
olyan épületbe fektej 
mely a tőkének 2C 
be, hiba is. káros is 
látta mindenki, meri 
kosságának nagyoi. 
számra nézve alig sza 
sze az. mely fóti adób< 
iszik, s azok is. 
szempontból — az 
két keresik lel, ten;i; 
fogadó jövedelmező i 

Annak idejében 
nem kezdtek a „Bi 
nekünk az volt a n< 
a „Bika" csekély ti 
évenkénti befizetés n 
30 — vagy 40 cvt 
vállalkozónak, ki azt
tervezet szerint _
évi használatért fel ép 
idő elteltével ingyen 
vissza a város birtok 
tes, hogy igy bev 
▼olna 9000 írttal, 
sem növekedett voln 
forinttal.

Ezen uezetünkn 
adtunk annak idejéb 
jük, hogy ezen nézet 
tekintik páitnézetnek 

Igenis egy var


